1 - Mieux connaitre votre appareil

1.1 - Précautions d’utilisation

Il est nécessaire de respecter les instructions suivantes.

= Lappareil doit étre mis sous une tension de 220 V a l'aide du seul cordon
d’alimentation avec transformateur (12 Volts) fourni avec le diffuseur.

» Le diffuseur doit étre utilisé que dans un endroit sec et ne jamais étre utilisé
en extérieur.

» Le diffuseur doit étre utilisé dans des conditions normales de
température (entre 8 et 32°c) et ne doit pas subir une exposition prolongée a
la chaleur (soleil, vitre...).

® En aucun cas le boitier du diffuseur ne devra étre ouvert. En cas de panne,
merci de contacter Signature Olfactive qui vous communiquera la marche a
suivre.

= Seules les recharges fabriquées et délivrées par Signature Olfactive ou ses
distributeurs agréés peuvent étre utilisées dans les diffuseurs OLFACTIVE
SPIRIT® Pro. Signature Olfactive décline toute responsabilité pour tout autre
usage du diffuseur et des recharges que celui prescrit dans la présente notice.

» Les recharges de parfums OLFACTIVE SPIRIT® Pro ne devront étre manipulées
autrement que pour |'usage auquel elles sont destinées. Signature Olfactive
décline toute responsabilité en cas de dommage de quelque nature que ce
soit faisant suite a une ouverture des recharges par |'utilisateur et notamment
I'échappement des billes de polymere dans les turbines de I'appareil.

En cas d’ingestion ou contact des billes de polymére avec les yeux, veuillez
contacter immédiatement le centre médical le plus proche.

» Le diffuseur (et les recharges de parfums) doivent étre placés hors de portée
des enfants et d’'une fagon générale, ne pas étre directement accessibles a vos
clients, visiteurs ou patients.

= Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris les
enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites,
ou des personnes dénuées d'expérience ou de connaissance, sauf si elles ont
pu bénéficier, par l'intermédiaire d'une personne responsable de leur
sécurité, d'une surveillance ou d'instructions préalables concernant 'utilisa-
tion de I'appareil.

= Il convient de surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec
I'appareil.

Le non respect des précautions d’utilisation entrainera
une annulation immédiate de la garantie du produit.

1.2 - Placement de l'appareil

Le diffuseur peut étre placé au sol, sur une étagere, un mur ou un linéaire et ce
en fonction des options que vous avez choisies ou de vos besoins.

Pour une utilisation optimum, tant du point de vue du rendu olfactif que des
risques liés a la manipulation intempestive de vos clients, visiteurs ou patients,
Signature Olfactive vous recommande de placer votre appareil a hauteur d’"hom-
me (a partir de 180 cm de hauteur) et/ou de le placer dans un endroit discret,
peu accessible au Public.

Contre-indication : Ne pas placer I'appareil a proximité d’une V.M.C. (ventilation
mécanique controlée) sans quoi le rendu olfactif en sera trés sensiblement
affecté.

A linverse, la présence d’une climatisation peut augmenter sensiblement la
couverture olfactive du diffuseur.

1.3 - Description générale du systeme

OLFACTIVE SPIRIT °Pro

Le systéme OLFACTIVE SPIRIT® Pro est composé d’un diffuseur électronique et de
deux recharges de parfum(s).

Sa technologie de diffusion ne disperse aucun liquide dans I'atmospheére sous
quelque forme que ce soit (micro gouttelettes, etc), limite la pollution passive et
élimine les facteurs de rémanence, de déposition et de saturation olfactive
(inhibition, écceurement). Il permet de créer ou de modifier en quelques instants
(grace a ses deux recharges embarquées) I'atmospheére d’un lieu au gré de vos
envies. Le délai nécessaire varie selon I'aéraulique, le volume et I'aération du
lieu.

Le diffuseur permet de contréler avec une grande précision la pression et
I'intensité olfactive d’un flux d’air qui se charge en molécules de parfum lors de
son passage dans les recharges OLFACTIVE SPIRIT® Pro.

Les recharges sont vendues dans tous les points de vente et par les distributeurs
agréés du diffuseur OLFACTIVE SPIRIT ® Pro ou directement par Signature Olfactive
S.A.S.

2 - Avant utilisation

2.1 - Préparation et insertion des recharges

v Sortir le diffuseur et son cordon d’alimentation du boitier du diffuseur

v Sortir les recharges de leur boite et étui plastique de conservation

Diffuseur / Recharges

espaces d’insertion
des recharges A & B

Diffuseur Recharges

v Insérer les recharges a la verticale dans le diffuseur en exergant une légére
pression sur le clip arriere des recharges

Insertion des recharges

Dos recharge

clip arriere
sécurisé
f P
insertion
ou
extraction
simplifiée

2.2 - Mise sous tension de I’'appareil (220 V)

v Connecter le cordon d’alimentation a la base du diffuseur et faire passer le fil
dans la patte de fixation

« Brancher I'alimentation au secteur avec le cordon joint

Base diffuseur

fiche diffuseur
pour mise sous tension (220 V)

patte de fixation (pour passage cordon alimentation)

Apres une phase d’initialisation et d’activation lumineuse des touches, le diffuseur
se met alors en marche automatiquement.

Exemple de ce que
vous pouvez voir a I’écran >

2 - Avant utilisation (suite)

4 N\

b= Sivous devez tester votre diffuseur dans des petits espaces (<20m?),
veuillez-vous reporter au point 3.1.4 Fonctions « Puissance » (Power)
et « Intensité » (Time Cycle).

B+ Sivous constatez que I’heure et/ou la date de votre diffuseur n’est pas
la bonne, veuillez-vous reporter au point 3.2.1 Mise a jour de I’heure.

= Verrouillage automatique du clavier

m Le clavier de votre diffuseur se bloque automatiquement au bout
d’un délai de 30 secondes suivant la derniére touche activée pour éviter
des manipulations intempestives.

P S
O Pour réactiver votre clavier, J k‘\

appuyer 2 fois a 2 secondes d’intervalle X2 —} 1 OK |

sur la touche OK. N /
N e

@ Le clavier est de nouveau actif lorsque

toutes les diodes sont allumées

- : /

2.3 - Autonomie des recharges

Grace a son systeme d’identification électronique, le diffuseur vous permet de
connaitre en temps réel le niveau encore disponible de 'autonomie de votre(vos)
recharge(s) et ce méme si celles-ci ont été utilisées sur plusieurs diffuseurs
OLFACTIVE SPIRIT® Pro différents.

o Témoins d’autonomie
Il existe 7 témoins d’autonomie des recharges, chacun d’entre eux
représentant 1/7éme (environ 15%) de la durée d’exploitation indiquée sur
'emballage des recharges.
La recharge est pleine quand les 7 témoins d’autonomie sont noirs.

4 o . N

Témoins d’autonomie recharges
AdE80808 @  Recharge pleine
ARBE08 B Recharge utilisée a environ 45%
Al) @  Recharge vide
- @  Absence de recharge
- ),

@ Cartouche vide
Une fois la recharge épuisée, le symbole “ U ”(recharge vide) apparait sur
I’écran LCD. Celui-ci se met a clignoter et une alarme sonore s’enclenche
pendant 2 minutes a 10h45 tous les jours.
Quand la recharge a été changée, le clignotement de I'écran et I'alarme
sonore s‘arrétent.

m Conservation
Les recharges de parfums pour Diffuseur OLFACTIVE SPIRIT® Pro sont

garanties pour une durée de conservation d’environ 2 ans dans leur sachet
isolant d’origine.

2.4 - Controle de détection des recharges

" Siles 2 recharges ont été convenablement insérées,
les symboles suivants s’afficheront >

En cas de probléme :

v Sile symbole A apparatit,
cela signifie qu’une recharge n’a pas été correctement A
insérée (la recharge n’est pas détectée).

Pour corriger ce probléme, renouveler son insertion.

v Sil’écran du diffuseur clignote en continu, cela signifie que les recharges
sont vides et doivent étre changées.

2.5 - Désactivation / réactivation
de la fonction « Alarme sonore »

Par défaut, la fonction « Alarme sonore » de votre diffuseur est activée.

" Pour désactiver la fonction « Alarme sonore »

Veuillez débrancher et
rebrancher le diffuseur

+ appuyez -
7 \

55 9! lv] )

\ 7/

jusqu’a ce que vous entendiez un « BIP » suivi d’'un 2éme « BIP ».

en appuyant pendant 5 secondes
sur la fleche du bas v

2.5 - Désactivation/réactivation de la fonction «Alarme sonore»

(suite)

v Pour réactiver la fonction
« Alarme sonore »,

Veuillez effectuer
la méme manipulation
avec la fleche du haut a

+ appuyez o

55—}0

jusqu’a ce que vous entendiez un « BIP » suivi d’un 2éme « BIP ».

v~ Pour savoir si la fonction « Alarme sonore » est activée, il suffit d’écouter
lors du branchement du diffuseur. Si vous entendez un « BIP », la fonction
« Alarme sonore » est active. Dans le cas contraire, elle ne I’est pas.

3 - Utilisation

3.1 - Introduction aux fonctions

3.1.1 Présentation des symboles de I'écran LCD

mmam:ﬁ

V AUTO A
D v on

(THU R

aD v GEEEs

D l-l

'_ll_l [

S DREEEE

Signification des symboles de I'écran LCD

S~
[ ON ] : Indique que la plage de : Indicateur du niveau
programmation ."' d’intensité choisi
(P1, P2, P3 ou P4) est active (modifiable a tout
moment en phase
[ OFF J : Indique que la plage de d'utilisation)
programmation
(P1, P2, P3 ou P4) est désactivée ' ' ' ' -'

- - - - : Heure
: P | e |

[PAUSE] : Arrét momentané de la | — | —

diffusion en cours

: Indicateur de la plage horaire
en cours de programmation
ou en cours dutilisation

[MON : Jour de la semaine
v : Indicateur de sélection des
jours de la plage en cours de
programmation.

L'absence de ce symbole indique
que la plage programmée
n’intégre pas le ou les jours

décochés

: Mode automatique activé
& : Témoin d’anomalie
d’insertion de recharge

ON ON et OFF

: Témoin de fonction du
détecteur de passage
(en OPTION)

-

START : Heure de départ du
cycle programmé
: Heure de fin du cycle
Y
programmé
[ TIME J : Heure
: Indicateur de la/des
recharges
a sélectionner
en mode
programmation

ou sélectionnées
en mode utilisation

AIB
7

vy rrrr T : Niveau
O] d’autonomie
recharge

: Puissance

%m@@@@@ turbine(s)

sélectionnée

(de 1 “tres faible” a 6 “puissant”)
modifiable a tout moment

en mode utilisation

3.1.2 Touches de fonctions rapides

@ Touche Marche / Arrét

@ Touche Mode AUTO Marche / Arrét

Touches Navigation haut A et bas V¥

puissance des turbines.

sélectionner.
ou

a programmer.

® En mode AUTO : A Augmentation ou ¥ diminution de la

@ En mode programmation : La fleche A permet d’augmenter la
valeur a sélectionner. La fleche ¥ permet de diminuer la valeur a

Ces fleches permettent la sélection de la (des) recharge(s)

AN AN




3.1.2 Touches de fonctions rapides (suite) 3.1.4 - (suite) 3.2.3 - (suite)

\ OLFACTIVE SPIRIT Pro

e N Il existe 5 niveaux d’intensité, le niveau 5 étant le mode recommandé dans 4 Début Sh15 - Fin 12h30
l'utilisation d’un détecteur de passage (optionnel) ou en vue de créer une ebu > - Fin 12 . \ . . .
Lo L~ intensité olfactive importante, mais sur des durées courtes. Recharge sel.ectlonnee TA SySteme Profe55|onne| de Dlﬁ:US|On de Senteurs
! C ) ,:)> \\’ Touches Navigation gauche < et ZL';"SEaCr:(CCeLEJr'bi'n':'_
\ . H
Y -/ droite » TIME CYCLE : Présentation des différents niveaux d’intensité Jours programmés : MON TUE WED THU FRI SAT
PIR (Détecteur de passage > OPTIONNEL) : OFF
1/ 8 ON:45s - OFF:180s > Soituncyclede: 225 s
2/ ON:45s - OFF:90s > Soituncyclede: 135 s Eeb:t 14h1,|5 't'F'n ];8h4§
. " ) ol nnée :
@ En mode AUTO : Elles permettent de modifier I'intensité des 3/ ON:100s - OFF:100s > Soit un cycle de : 200 s echarge se .ec ionnee
recharges (€ = moins, » =plus) a tout moment TIME CYCLE : o000
! ' a4/ ON:180s - OFF:60s > Soituncyclede: 240 s Puissance turbine : [5]
@  En mode programmation : Elles permettent de se déplacer a 5/ ON:60s - OFF:20s > Soituncyclede: 80s Jours programmés : MON TUE WED THU FRI SAT
3 : PIR (Détecteur de passage > OPTIONNEL) : OFF
gauche  ou a droite p dans les menus. \_ Y,
o J L'intensité peut étre modifiée a tout moment en mode
e — I d’utilisation, en utilisant les touches gauche « et droite » : - (‘ OK ’) +
A0 & 3.2.4 - Programmes sur mesure
i OK | Touche OK o Test Pour paramétrer vous-méme vos plages de programmations selon vos besoins, il vous
“ / Si vous devez tester votre diffuseur dans de petits espaces, il est nécessaire suffit de suivre la procédure suivante (8 étapes successives) :
g de modifier I'intensité et la puissance du diffuseur initialement prévus pour
des espaces supérieurs a 60 M2 et ventilés (cf ci-apres). 1/ Appuyer sur la touche programmation @
@ Touche de validation pour passer d’une étape de programmation d’une )
plage a la suivante ou lancer le mode AUTO suite a la sélection de la > I\'l!ettre !’llntensne (time cycle) sur le niveau lou2 !VS 4 par défaut). 2/ Choix de la plage a programmer
(des) recharge(s). L'intensité correspond au rendu olfactif quel que soit le volume couvert. Utiliser les touches gauche < / droite b
- / ‘lecti 0K 2
- ~ > Mettre la puissance sur le niveau 1 ou 2 (vs 5 par défaut). La puissance pour sélectionner le(s) plage(s) )
correspond a la surface a couvrir (de 1 =8/10 M2 & 6 = 50 M2 et +). & modifier (elles apparaissent successivement). P3 est sélectionnée.
Touche Retour “Back” Pour valider, appuyer sur OK.
3.2 - Premiere utilisation 3/ Activer la plage sélectionnée 7
® En mode AUTO : Mise en pause ou relance du programme si pause en Utiliser les touches haut A/ bas ¥ pour
c ) u r s . 3.2.1 - Mise a jour de I’heure mettre le(s) plage(s) en mode ON (activée) oK O
ou ) . , . ou OFF (désactivée).
. o Ce réglage vous permet de mettre a jour I'heure de votre diffuseur. (La plage & programmer doit &tre en mode ON). v P3 est en mode ON. <
@ En mode programmation : Cette touche permet de revenir a I'étape Il se fait de la maniére suivante : Pour valider, appuyer sur OK. 3 ° 1 ege °
précédente en cas d’erreur. ’ Q N tl d tl I tl
i Q
> < = Appuyer sur la touche programmation @ I NB : 1/ si deux plages se superposent, celle débutant la premiére (Start Time) est N o ce u Isa o n V 1 '7
- PO ) 7 )
Appuyer sur la touche droite » 4 fois N prioritaire sur I'autre. N
@ Touche Programmation : juiZuYé Iaffichage de I'heure ':>) ) X4 —> ) 2/ Quand une plage est désactivée (Mode OFF), sa programmation est conservée et 5
- sera réactivée lors de sa réactivation 2 . .
et appuyer sur OK. =< - . S
‘ SR ‘) - 2 Signature Olfactive
@ Elle permet I'accés aux modes programmation des différentes plages du \ﬁ/ 4/ Sélection des jours de diffusion n 2 by TSMC
diffuseur. - [ P ili 5 y
\_ J = Appuyer sur les touches haut A / bas v @ ‘) Vs, Utiliser les touches haut A/ bas ¥ oK v
pour régler I'heure et les minutes. po Ll e pour sélectionner le(s) jour(s) souhaités. U “ S
/ N v @ N
o C) § 5
3.1.3 - Sélection des recharges N /) Pour activer ou désactiver les jours & °
Les différents pictogrammes ci-dessous indiquent la ou (les) recharge(s) sélection- = Pour enregistrer la mise a jour, |-| N |-||- ::ths:r;}lr;er;;:hier les touches COKD ;
- PO T . - . . S
;(e;i(s) en mode d’utilisation ou a sélectionner pour la plage en mode programma appuyer sur OK. |I_ I_| _| Pour valider, appuyer sur OK. 2
N o
. . =]
Ve ™ Le pictogramme v est présent = jour activé Lundi & dimanche 2 7’ I o o . I
6N ® rech A célect ) 3.2.2 - Mode AUTO (automat'ique) Le pictogramme « est absent = jour désactivé sont inactifs. % Fe ICItatlonS !
echarge A sélectionnée T i . . . 5/ Sélection h de dé de fi = — - e
N Le mode AUTO est un mode d’utilisation rapide de diffusion continue. / Sélection heure de départ et de fin ﬂ izt 5
ltlie L e . H H . w
Vous a;/ezdla gpffssnfnllteAde Telec'nonner la rfcharlgeA oula Tec_hargel B, ou Iesd(i,gux pour de la plage de diffusion oK L | I & Vous venez de faire I'acquisition d’un diffuseur OLFACTIVE SPIRIT® Pro et nous
B @ Recharge B sélectionnée u:(;no ededi uds'og':f'm}" tanée (AB) ou alternée (A/B), ainsi que le niveau d'intensité Utiliser les touches haut A/ bas ¥ pour Tl c vous en remercions. Sa fabrication a fait I'objet de la plus grande attention afin
et de puissance de diffusion. modifier : U |- | & de ré N X . S P
v Y R pondre a vos exigences de performance, de simplicité et d’efficacité. Nous
4 «“ " v . -
I X ) Acces via touche AUTO 1/ heure de d,e",,“t S,TART e (LU U b vous invitons a suivre les instructions de cette notice pour bénéficier de tous les
Recharges A et B sélectionnées : Permet d’obtenir une | h . AUTO 2/ heure de fin “END” de diffusion* SN & touts qu’il £
AB @ intensité olfactive plus importante en exploitant les deux * Appuyer sur la touche AUTO : (* par tranche de 15 mn). Debgtq09h30 ;c atouts quil vous ortrre.
N recharges du diffuseur en méme temps. Affichage sur I'écran LCD > Pour valider, appuyer sur OK. Fin & 18h15 °
[
Recharges A et B sélectionnées en mode diffusion 6/ Choix recharge(s) et mode associé A o .
ﬁm s alternée : Ce mode permet d’augmenter I'autonomie du B (si deux recharges identiques sélectionnées). © Sommalre
\ 7] diffuseur (jusqu’a 2 fois, si les recharges sont pleines) en Ce pictogramme clignote d Pour sélectionner la ou les recharge(s), OK AIB §
utilisant alternativement par “cycle” les recharges A puis utiliser les touches haut A / bas V. v 2 q o q
B pendant la durée de la plage programmée Y Pour valider, appuyer sur OK. v o 5 1- Mieux connaitre votre appareil
e~ = Pour sélectionner la ou les recharge(s) Diffusion alternée 3
( \\ s En mode d'uﬁlisaﬁon :Afﬁch? t:m’moAuvement'de rptation utiliser Igs touches haut A /basv . OK (B 7/ Choix de l'intensité ﬂ 2 1.1 - Précautions d’utilisation
4 en cours de diffusion, disparait a I'arrét de la diffusion Pour valider, appuyer sur OK. (concentration de molécules dans I'air). “ © 1.2 - Placement de I'appareil
o ) v — Utiliser les touches haut A / bas ¥ OK 2 1.3 - Description générale du systéme Olfactive Spirit®Pro
Rech B sélecti . pour modifier 'intensité (TIME CYCLE). o
. . o, La diffusion commence instantanément. echarge B selectionnee Pour valider, appuyer sur OK. \J Intensité niveau 5 2 e
3.1.4 - Fonctions “Puissance” (Power) et Intensité 3 2 - Avant utilisation
(Tlme C C|E) NB : En mode AUTO, 1/ le diffuseur s’arréte automatiquement a 23h59. Il peut aussi 8/ Choix de la puissance ﬂ =
Y étre immédiatement désactivé en appuyant a nouveau sur la touche AUTO. (couverture olfactive). H 2.1 — Préparation et insertion des recharges
Votre diffuseur OLFACTIVE SPIRIT Prd combine deux fonctions qui vous permet- 2/ Lorsque le diffuseur est équipé du détecteur de passage, celui-ci est Utiliser les touches haut A / bas ¥ OK EERRE] T 2.2 — Mise sous tension
tent de mieux contréler le volume de la zone a ambiancer (Puissance), mais aussi automatiquement désactivé. pour modifier la puissance des turbines. U Puissance niveau 6 ‘S 2.3 — Contrdle de détection des recharges
la concentration de molécules odorantes (Intensité olfactive) au sein de cet Pour valider, appuyer sur OK. \/ & 2.4 — Autonomie des recharges
espace. C’est le rapport entre ces deux valeurs qui vous permettra d’atteindre le . En validant sur OK. votre plage de programmation est automatiguement enregistrée o ey - . .
niveau olfactif sur mesure souhaite. 3.2.3- Programmes d’usine ' plag prog q g g 2.5 — Désactivation / réactivation de la fonction « Alarme sonore »
. ) . C yepes . ©
. ) ) . ) ) ) Il existe 4 programmes (pl ré-définis d’usine (P1), (P2), (P3), (P4). Cette procédure s’applique indifféremment aux plages de programmation P1, P2, P3 et P4. w - )
Puissance : Ce réglage permet de répondre a la problématique de volume / taille de X prog (plages) p is d'usine (P1), (P2), (P3), (P4) e 3 - Utilisation
'espace a ambiancer. . . . . Dé i k]
P 4 Les 4 plages P1, P2, P3, P4 sont pré-programmées comme suit : ) 9/ OPTION : Détection de passage ON ou OFF 2 Ny ducti e
Il existe 6 niveaux de puissance des turbines (de 1 a 6), le niveau 1 étant le plus Utiliser les touches haut 4 / b g 3.1- Introduction aux fonctions
faible (tres petit volume : bureau de 8 m2) et le 6 le plus élevé (grand open space Début 9h15 - Fin 18h45 Iser les touches haut A / bas v oK 5 3.1.1 - Présentation des symboles de I’écran LCD
- N ” . ’ pour activer ou désactiver le détecteur de passage. o BRI o lcheslde foncti i
supérieur a 40 m2). Recharge sélectionnée : A Pour valider, appuyer sur OK 5 3.1.3 Sq:lc es s onc hons rapides
> . ’ . 5 5 1.3 - tion des recharges
+ - TIME CYCLE : o8 \J Détecteur enclenché @ e i P
La puissance peut étre modifiée & tout moment en mode Puissance turbine : Le ni & w ccial ctudic , 2 3.1.4 - Fqnctlons « Puissance » (Power) et « Intensité »
d’utilisation en utilisant les touches haut A et bas ¥ : OK Jours programmés : MON TUE WED THU FRI SAT ¢ niveau diintensite 5 est specialement etudie pour ce mode. ;C: WilgsiCycle)
: PIR (Détecteur de passage > OPTIONNEL) : OFF 7
Intensité : Ce réel . el i . ol - _>U Début 9h15 - Fin 18h45 . . § 3.2 - Premiére utilisation
| N e'regdage esl lesTen 3 €n ce quil permed’ € conl ro erd . Recharges sélectionnées : A B (Diffusion recharges alternées) S|gnature Olfact“’e 5 3.2.1 - Mise a jour de I’heure
a concentration de molécules odorantes au cours d’une plage de programmation. TIME CYCLE : o8l by TSMC 5 3.2.2 - Mode automatique AUTO
Le “TIME CYCLE” ou « INTENSITE » correspond a la durée pendant laquelle la Puissance turbine : [5] o . 2 3.2.3 - Programmes d’usine
diffusion des recharges alterne entre mode ON (diffusion) et mode OFF (arrét de Jours programmés : MON TUE WED THU FRI SAT Building A, 140 Rue de Stalle, 1180 Bruxelles, Belgique ~ 3.2.4 - Programmes sur mesure
iffusi % ité iffusi i PIR (Détecteur d > OPTIONNEL) : OFF . .
la diffusion). Lintensité augmente plus le temps de diffusion ON est important par L (Détecteur de passage ) + 32(0)2 31519 34 - contact@5|gnatureolfactlve.com
rapport au temps OFF. J




